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Vivre 'Evangile de Jésus-Christ, cest aussi accueil-
lir tout le monde dans son Eglise rétablie.

Depuis 50 ans, jétudie la culture, y compris
la culture de Evangile. J'ai commencé par les
biscuits chinois (fortune cookies).

Dans le quartier chinois de San Francisco, les
diners de la famille Gong se terminaient par un
biscuit chinois et une citation pleine de sagesse,
comme, par exemple : « Un voyage de mille
lieues commence toujours par un premier pas. »

Quand jétais jeune adulte, je faisais des
biscuits chinois. Muni de gants blancs en coton,
je pliais et fagonnais ces biscuits ronds tout juste
sortis du four.

A ma grande surprise, j’ai appris qu’a l'origi-
ne, les biscuits chinois ne faisaient pas partie de
la culture chinoise. Pour différencier les cultures
chinoise, américaine et européenne en matiere
de biscuits chinois, jai recherché ces derniers
sur plusieurs continents, comme on procederait
pour localiser un incendie de forét. Les restau-
rants chinois de San Francisco, Los Angeles et
New York servent des biscuits chinois, mais ce
ne sont pas ceux que lon trouve a Pékin, Londres
ou Sydney. Seuls les Américains fétent la journée
nationale du biscuit chinois. Seules les publicités
chinoises proposent des « biscuits chinois amér-
icains authentiques».

Les biscuits chinois sont un exemple simple
et amusant. Mais le méme principe de com-
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JKusomwm cnoped Esaneenuemo Ha Vicyc Xpuc-
moc 6K7110464 04 NPABUM MACMO 34 6CUUKU 6
Hezosama ev3cmanosena Lopkea.

B npopbmkenne Ha 50 rogyHM U3ydaBam
KYATypara, BK/IIOUYMUTETHO €BAHTe/ICKATa KY/ITY-
pa. 3armoyHax ¢ KypaOuiKuTe ¢ KbCMeT4eTa.

B xnrarickusa kBaptan Ha Can @paHIuCKO
BeueMpure Ha ceMericTBO [OHT 3aBBpIIBaxa ¢
KypaOuiiky ¢ KbcMeT4eTa M MbJipa MUCHII OT
copTa Ha: ,[I'bTyBaHe OT XMIs/ia MIJIV 3aI109Ba C
eHa eNMHCTBEHa CThIIKA"

Karo magex decTo mpaBex KypaOuitku ¢
kbcMerdeTa. C 6eny maMyyHy pPbKaBULM CI'bBax
1 0pOPMSIX ropeluTe KpbIii Kypabuiiku, To-
Ky-I1I0 M3BaJleHy OT ypHara.

3a Mos1 M3HeHaJla OTKPUX, 4e KypabuilkuTe
C KbCMeTYeTa He ca TPANVIVIOHHO IIPUCBINN 32
KMTaliCKaTa KyITypa. 3a ia pasrpaHuya Kiu-
TajicKaTa, aMepyKaHCKaTa I eBpoIleiicKaTa KyJl-
Typa, CBbp3aHa ¢ KypabMilK1Te ¢ KbCMeTYeTa,
HOTHpPCUX MHPOpMaLMs 3a KYpabUITKITe C K'bC-
MeTYeTa Ha HAKOIKO KOHTUMHEHTA — TOYHO KaKTO
Cce V3I0/I3BAT HAKOJIKO JIOKALIMYL IIPY TPUAHTY/Ia-
1y Ha Topcky noxap. Kurajickute pectopastu
B Can ®panrmcko, Jloc Aumxenuc u Hio Vopk
HpepIaraT Kypabuiky ¢ KbcMeT4eTa, HO He U
te3u B IleknH, JIongon u Cupguau. EquHcTBEHO
aMepMKaHIVTe Tpa3HyBaT HanyoHaneH geH Ha
KypabuiikaTa ¢ kbcMeTde. EfuHCTBEHO pekia-
Mmurte B Kntait mpepmarar ,,uCTMHCKM aMepUKaH-
CKM KypaOuiiky ¢ KbcMeTdeTa“.

Kypabuiikute ¢ kbcMeTdeTa ca efiuH 3aba-
BeH 11 IpocT npumMep. Ho cpmmaT npuanmn 3a
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paraison des pratiques dans différents contextes
culturels nous permet de distinguer la culture
de I’Evangile. Et maintenant, le Seigneur nous
donne de nouvelles occasions d’apprendre la
culture de I'Evangile & mesure que les prophéties
liées aux allégories du Livre de Mormon et aux
paraboles du Nouveau Testament saccomplis-
sent.

Partout, les gens se déplacent. Les Nations
Unies recensent 281 millions de migrants inter-
nationaux. Ce nombre représente 128 millions
de personnes de plus quen 1990 et trois fois plus
que les estimations de 1970. Un nombre record
de convertis rejoignent 'Eglise de Jésus-Christ
des Saints des Derniers Jours partout dans le
monde. Chaque jour de sabbat, des membres et
des amis de I'Eglise originaires de 195 pays et
territoires se réunissent dans 31 916 assemblées
de I'Eglise, et parlent 125 langues différentes.

Récemment, en Albanie, en Macédoine du
Nord, au Kosovo, en Suisse et en Allemagne, jai
vu de nouveaux membres accomplir l'allégorie
de lolivier du Livre de Mormon. DansJacob 5, le
Seigneur de la vigne et ses serviteurs fortifient
les racines et les branches de lolivier en rassem-
blant et en greffant ensemble celles provenant de
divers endroits. Aujourd’hui, les enfants de Dieu
se rassemblent en Jésus-Christ ; le Seigneur nous
offre un moyen naturel remarquable détendre la
plénitude de son Evangile rétabli.

Pour nous préparer au royaume des cieux,
Jésus raconte les paraboles des conviés et du
festin de noces. Dans ces paraboles, les invités
présentent des excuses pour ne pas venir. Le
maitre demande alors a ses serviteurs d’aller «
promptement dans les places et dans les rues de
la ville » et damener « les pauvres, les estropiés,
les aveugles et les boiteux». Spirituellement, cela
nous représente tous.

Les Ecritures déclarent :

« Toutes les nations sont invitées » a « un
souper de la maison du Seigneur».

« Préparez le chemin du Seigneur [...] pour
que son royaume aille de 'avant sur la terre, pour
que les habitants de la terre le recoivent et soient
préparés pour les jours a venir. »

De nos jours, les personnes invitées au
souper du Seigneur viennent de tous les horizons
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CpaBHsABaHe Ha IIPAKTUKU B Pa3INyHU KYyATYpHU
YCIOBMA MO>Ke Jla HY IIOMOTHE [ja pa3rpaHN4yuM
eBaHresnckara KynTypa.J cera Iocriog Hy npep-
Jara HOBU Bb3MOXKHOCTH J1a MI3y4yaBaMe eBaHTel-
CKaTa Ky/ITypa ¢ U3I'bIHEHJETO Ha e[lHa a/IeTo-
pus ot Kunrata Ha MOpMOH 11 efiHa IIpUTYa OT
HoBuns 3aBer.

Hascakbpe xoparta ce fBikat. Criopen O6e-
OVHEHNUTe Halyuy uMma 281 MUINOHAa MUTPAHTHI
1o ceta. ToBa e cbc 128 MuIMoOHa Ayl ITOBEYe
oT 1990 r. u moBedYe OT TpY II'bTU USUNCIIEHUATA
3a 1970 r.HaBcskbpe pekopzieH 6poit 06bpHATH
BbB BApara oTKpuBar LlbpkBara Ha Vcyc Xpuc-
TOC Ha CBETUUTE OT IIOC/IefHUTe JHU. Beaka He-
el 4IeHOBe U NIpUATeNy oT 195 pofHM CTpaHu
U TepuTopuu ce cboupar B 31 916 'bPKOBHYU
KoHrperauuu. Hue rosopum Ha 125 esuka.

HeotnaBna B An6anns, CeBepHa Makeno-
Hus, Kocoso, llIBeitapua u lepmanns Ha0II0-
JaBax KaK HOBU 4IEHOBE U3II'b/IHSABAT aJIero-
pusATa 3a MaCIMHOBUTE bpBeTa oT Kunrara
Ha Mopmon. BfkoB 5[ocniogapAT Ha 103€TO U
HeroBute cryru nmogxpaHBaT KaKTo KOpeHUTe
Ha MaC/IMHOBUTE I'bPBETa, TaKa U KJIIOHUTE UM,
KaTo CBOMPAT U MPUCAKIAT KIOHKY OT Pas3ind-
HY MecTa. [JHec Boxxmnre yena ce cpOMpaT KaTo
enHo B Vlcyc Xpucroc; [ocniop npepiara 3abe-
JIOKNTETIEH eCTeCTBEH Ha4YVH Jja paslipsiBaMe
HaIllaTa >KMBAHA ITb/IHOTA Ha HerosBoTo Bb3cTa-
HOBeHO EBanrenne.

[ToproTBsAiKY HY 3a IAPCTBOTO HeOeCHO,
Vcyc paskasBa IpUTYNUTE 3a TOISIMATa Beuepsi U
CBaTOEHOTO THPXKeCTBO. B Te3y mpuTum noka-
HEHNTe TOCTY CU HAMUPAT U3BMHEHNS Jla He
povinat. [ocriopapsAT Ka3Ba Ha CIIyTUTeE CU Ja ,U3-
n(s13at) 6bP30 Ha IPaJCKNUTE YIUIV U 'BTEKN U
,»I10 II'BTUINATA 1 TI0 OTPafNTe, 3a Jja ,,JoBex(aT)
TYK“ CMpOMacuTe, He[l'bIraBIUTe, KYLIUITE U C/IeTIN-
Te.JlyXOBHO TIOITIEZHATO, TOBA € BCEKM OT Hac.

B IIucannsTa ce kasBa:

»--. BCUYKIM HAPOAN 1ile Ob/JaT IIOKaHEHN * Ha
»Bedeps oT fjoma [ocromen®.

»... IOATOTBETE IIbTA Ha Tocmopa (...) Ta
1apcTBOTO My /1a MOXKe []a HaIllpeiBa Ha 3eMsATa,
Ta obutarenute X 1a ro mpuemar 1 jja ca roToBI
3a UGHNUTE THIL.

[THec mokaHennte Ha [ocriofHara Beveps
UJIBAT OT BCAKO MACTO M Ky/nTypa. Beudaku xopa
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et de toutes les cultures. Nous faisons en sorte
que nos assemblées refletent nos collectivités,
quelles soient régionales ou internationales,
jeunes ou agées, riches ou pauvres.

En tant que chef des douze apdtres, Pierre a
vu le ciel souvrir et a eu la vision d’une « grande
nappe, attachée par les quatre coins [...] ot se
trouvaient [toutes] les créatures de la terre ».
Pierre a enseigné : « En vérité, je reconnais que
Dieu ne fait point acception de personnes. [...]
En toute nation celui qui craint [le Seigneur] et
qui pratique la justice lui est agréable. »

A travers la parabole du bon Samaritain,
Jésus nous invite a nous rapprocher les uns des
autres et de lui dans son auberge, a savoir son
Eglise. Il nous invite a étre de bons voisins. Le
bon Samaritain promet de revenir et de récom-
penser ceux qui prennent soin des personnes
hébergées dans son auberge. Vivre I'Evangile de
Jésus-Christ cest aussi faire de la place pour tous
dans son Eglise rétablie.

Faire « de la place dans I'hotellerie » (ou
lauberge dans notre cas) signifie que « personne
ne devrait étre assis seul ». Lorsque vous venez a
léglise et que vous voyez quelqu'un assis seul, je
vous invite a le saluer et a vous asseoir a ses cotés.
Il se peut que cela ne fasse pas partie de vos hab-
itudes. Cette personne peut avoir une apparence
ou une fagon de parler différentes des votres.
Mais, comme le dirait un biscuit chinois : « Un
voyage d’amitié et damour au sein de I'Evangile
commence par un premier ‘bonjour’ et par sasse-
oir a coté de quelqu'un. »

« Personne ne devrait étre assis seul » signifie
également que personne ne doit étre seul émo-
tionnellement ou spirituellement. Je suis allé avec
un pére au coeur brisé rendre visite a son fils. Des
années plus tot, le fils était ravi a I'idée de deve-
nir diacre. A cette occasion, sa famille lui avait
acheté sa premiére paire de chaussures neuves.

Mais a léglise, les diacres se sont moqués de
lui. Ses chaussures étaient neuves, mais pas a la
mode. Géné et blessé, le jeune diacre a déclaré
quil n’irait plus jamais a léglise. J’ai toujours le
cceur brisé pour lui et sa famille.

Sur les routes poussiéreuses menant a
Jéricho, chacun dentre nous a été ridiculisé,
humilié et blessé, peut-étre méprisé ou maltraité.
Et, a des degrés divers d’'intention, chacun dentre
nous a également ignoré, m'a pas vu ou entendu,
voire délibérément blessé quelquun dautre. Cest
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— MJIa[I U BB3PACTHU, 6OTaT u OeIHM, MECTHN
Y TPOKIaHNU Ha CBETA, HYE MIPABUM HAIINTE IIBP-
KOBHM KOHTPETaIi fIa M3ITIEXK/AT KaTO HAIINTeE
OOILIHOCTH.

Karo rmaBen amocror, IleTsp Bikza HebeTo
OTBOPEHO BbB BUJIEHIE HA ,,TO/ISIMO [UIATHUIIE,
CITyCKaHO 3a YeTHpuTe Kpanuia (...) B (koeTo)
uM(a) Bcskaksy (...) sBepose”. [Tersp yun: ,,Ha-
MCTUHA, BIDKIaM, 4e bor He m1ema Ha nuie. (...)
BbB Bceku Hapop oH3H, KoitTo ce 6om ot (Toc-
TI07]) ¥ BBPILY IIPaBoOTO, My e yropen "

B mpuryara 3a no6pus camapsiauH Vicyc Hu
KaHM [ja MABaMe efuH npu fpyr u upu Hero B
roctunaunara My - Herosara Il ppksa. Toit Hu
KaH! fa 6peM 1o0pu cvcenn. [Jobpust cama-
psiHMH 06elaBa ja ce BbpPHE I 1 Bb3CTAHOBU
pasxopuTe 3a rpyoKKTe 0 oHe3n B HeroBata
roctunuuia. JKuorst ciopen EBanrennero Ha
Vcyc XpucToc BK/IIOYBA [ja IPaBUM MACTO 32
Bcuuky B HeroBata Bbp3cTanoBeHa LIbpkaa.

B myxa Ha ,,MACTO B TOCTM/IHUIIATA" Ce
BKJ/IIOYBa ,,HUKOIT He cemut caM. Korato otumere
Ha IIBPKBA, aKO BU/IUTE HAKOI fIa € CaM, MOJIA,
mo3/[paBeTe TO U cefHeTe ¢ Hero. Moxke /ja He BU
e IpuBNYHO. YOBEK'BT MOXKE [Ia M3TIEXK/IA M [1A
TOBOPU pas3nudHo oT Bac. Ho, pasbupa ce, KakTo
MO>Ke Jja ce Ka3Ba B effHa KypaOuiika ¢ KbCMeTYe:
,IIPTyBaHeTO Ha €HO IPUATENCTBO U TOOOB B
EBaHrenneTo 3amo4Ba C mMo3fipas u C ,,HUKOI He
cemy caM,

»HMKOI1 He cemm caM“ C'hIIO O3HAYaBa, e
HIKOJT He Cefiy CaM eMOL[MOHATHO VIV JYXOBHO.
Bemubx 0TUIOX 3a€HO C eOVH HaIra ¢ pa3ouTo
ChpIie [1a TIOCeTsI HEroBusI CvH. [oIMHM TO-paHo
CUHBT MY C BB/IHEHIE OU/T pPBKOIOIOXKEH 32 JisI-
KOH. 3a C/Ty4ast HeTOBUTE POJUTENN MY KYIIVIN
I'bpBUA YNUPT HOBU OOYBKIL.

Ho Ha 11bpKBa pyruTe AsSKOHU MY Ce IIPUC-
Mmenu. O6yBK1Te My O1IN HOBY, HO He U MOJiep-
HI. 3acpaMeH 1 HapaHeH, MIAIVISIT [SIKOH Ka3aJl,
ye HUKOTa TI0Beve HsAMa Jja OTHJIE Ha IIBPKBA.
ChprieTo MU Bce olje CKbpOU 3a HETO U CeMell-
CTBOTO MY.

ITo mpamHus bt 3a VlepuxoH Bceky oT Hac
e OWI OCMMBaH, 3aCpaMBaH U HApaHIBaH, MOXe
Ou CBIIO YHIDKABaH WM ManTpetupas. V ¢ pas-
JINYHA CTeTleH Ha YMICBIT, BCEKN OT HAC C'HIIO
e IpeHebOperBaI, He e 3abe/sI3Bas WK 4yBar,
MO>Ke OU IIpefHaMepeHO e HapaHsBaJl JPYTU
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justement parce que nous avons été blessés et
que nous avons blessé autrui que Jésus-Christ
nous ameéne tous a son auberge. Dans son Eglise,
et grace a ses ordonnances et ses alliances, nous
nous rapprochons les uns des autres et de Jé-
sus-Christ. Nous aimons et sommes aimés, nous
servons et sommes servis, nous pardonnons

et sommes pardonnés. Souvenez-vous que « si
grands soient nos maux [Jésus] peut les guérir».
Les fardeaux terrestres sallégent. La joie de notre
Sauveur est réelle.

Dans1 Néphi 19, nous lisons : « Oui, [ils]
foulent aux pieds jusquau Dieu d’Israél lui-méme
[...], ils le méprisent. [...] Cest pourquoi ils le
flagellent, et il le souffre ; et ils le frappent, et il le
souffre. Oui, ils crachent sur lui, et il le souffre. »

Mon ami, le professeur Terry Warner, dit
que le Christ na pas été jugé, flagellé, frappé et
que l'on ne lui a pas craché dessus de maniere
occasionnelle, uniquement pendant sa vie dans
la condition mortelle. La maniere dont nous
nous traitons les uns les autres, en particulier les
personnes qui ont faim, qui ont soif ou qui sont
exclus, correspond a la maniére dont nous le
traitons lui.

Dans son Eglise rétablie, nous sommes tous
meilleurs lorsque personne nest assis seul. Ne
nous contentons pas de faire des concessions ou
de tolérer. Au contraire, accueillons, reconnais-
sons, aidons et aimons sincérement chacun. Que
chaque ami, chaque sceur et chaque frére ne soit
pas un étranger ou une étrangere, mais de nou-
veau chez lui ou chez elle.

Aujourd’hui, beaucoup se sentent seuls et
isolés. A cause des réseaux sociaux et de I'in-
telligence artificielle, nous sommes parfois en
manque de proximité et de contact humain.
Nous voulons entendre la voix de chacun. Nous
voulons éprouver un sentiment d’appartenance
authentique et ressentir de la gentillesse.

Il existe de nombreuses raisons pour
lesquelles nous avons I'impression de ne pas étre
a notre place a léglise et, pour parler au sens
figuré, détre assis seuls. Nous nous préoccupons
peut-étre de notre accent, de nos vétements ou de
notre situation familiale. Il se peut que nous nous
sentions inadéquats, que nous sentions la ciga-
rette, que nous aspirions a la pureté morale, que
nous ayons rompu avec quelqu’un et que nous
nous sentions blessés et génés, ou que nous soy-
ons préoccupés par telle ou telle régle de I'Eglise.
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xopa. VIMeHHO 3aI10TO cMe 61U HapaHsIBaHU

U CMe HapaHABajm Jipyry, Vicyc Xpucroc Bogu
Bceku oT Hac B CBosATa roctunuuna. B Herosara
IIspxBa 1 upe3 HeroBute obpenu u 3aBeTu, Hite
upBaMe eguH npu Apyr u npu Vicyc Xpuctoc.
Hue o6myame u cMe 0O0u4aHy, CIy>KUM U HU
OMBa CIIy>KeHo, ITpoljaBaMe I HI Ce IIPOIaBa.
Morns momHerte: ,,Ha 3eMsTa HsIMa TOPECT, KOSATO
HebecaTa fla He MOTaT [a U3LEeIAT ; 3eMHOTO
O6peme Mo>Ke ma Obie 06/IEKUYABaHO — PaOCTTA
Ha Hamus CracuTen e peaiHa.

B1 He¢u 194ereM: ,,... nopu u camusat bor
M3paunes Tpmuar nop Ho3ete cu (...) Te He To
cuyTar 3a HMo (...) eTo 3auo, Te me fo 6uyy-
BaT u Toii me ro nacrpana; u me Io yapsar u Toit
1Ie TO M3CTpasia; fa, Te me [o samtrosar u Toii
11le TO U3cTpaga’.

Mosit npusiten, npodecop Tepu Yopusp,
Ka3Ba, 4e OCHXK/IaHeTO, OMYyBaHETO, YAPSHETO U
3aIUTIOBAHETO He ca M30/IMPAaHy CBOUTHA, CITyd-
BaJIM Ce CaMO IIpe3 3eMHMSI XXUBOT Ha XPUCTOC.
Ha4ymHbT, 0 KOJTO Ce OTHACSAME eAH KBM JIPyT
— 0c00€HO K'bM ITIAJHNTE, YKaJHUTE, OCTAHAINTE
CaMM — e HAYMHBT, 110 KOMTO Ce OTHACIME KbM
Hero.

B HerosaTa Bb3cTaHOBeHa LI bpkBa BCHUKM
HIe CMe TI0-To0pe, KOraTo HIMKOJ He Cefii CaM.
Hexa ne camo npuemame u tonepupame. Heka
UCKPEHO IIPMBETCTBaMe, YBaXKaBaMe, CTYy>KUM U
obmuame. Heka Hukoit mpusTern, cecTpa, Opar He
O'bfie Yy>K/eHell VUIU CTPAaHHIIK, a [leTe Y JoMa.

MHo31Ha JHeC ce YyBCTBAT CAMOTHU U
usonupany. ConyajHNTe MEIUM U U3KYCTBEHU-
SIT MHTENIEKT MOTAT Jja HY OCTaBAT KOIHeeIll! 3a
JOBeIKa OMM30CT U CHIPUKOCHOBeHME. Vckame
Ia 9YyBaMe I7IacOBeTe CU eiMH Ha ApyT. Vickame
VICTMHCKA TIPYHAJIEXHOCT ¥ f0OpoTa.

ViMa MHOXXEeCTBO IPUYMHN, TIOPAJI KOUTO
MO>Ke Jja 9yBCTBaMe, de HsMa MACTO 3a HacC B
IIppkBara — 4e, 06pa3HO Ka3aHO, CEAUM CaMIL.
Moske [1a ce IPUTECHSBAME OT CBOSI aKI[EHT,
Ipexu, ceMeitHM 00CTOsITeNCTBA. MOKe Ou He
ce 4yBCTBaMe JOCTATBYHO JOOPI, MUPHIIEM Ha
[UTapeH 1M, KOITHEEM 32 MOPA/THA YMCTOTA,
CK'bCAJIV CMe C HAKOTO U Ce YyBCTBaMe HapaHeHM!
¥l 3aCpaMeH, 3arpyYDKeHN CMe 3a TOBA MU OHOBa
LI'bPKOBHO IpaBuao. Moxke fa cMe HeceMelHH,
pasBefieHN 1 oBAoBenu. [lerata H MOXe A
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Nous sommes peut-étre célibataires, divorcés ou

veufs. Nos enfants sont bruyants ou nous navons
pas denfants. Nous n'avons pas fait de mission ou
nous sommes rentrés prématurément. La liste est
longue.

Mosiah 18:21nous invite a nous lier les uns
aux autres dans 'amour. Je nous invite a8 moins
nous inquiéter, a moins juger, a étre moins ex-
igeants envers autrui et, lorsque cela est néces-
saire, a étre moins durs envers nous-mémes.
Nous ne batirons pas Sion en un jour. Mais ch-
aque « bonjour », chaque geste chaleureux, nous
rapproche de Sion. Faisons davantage confiance
au Seigneur et choisissons joyeusement dobéir a
tous ses commandements.

D’un point de vue doctrinal, dans le foyer
de la foi et la communauté des saints, personne
nest assis seul grace a l'alliance qui nous lie a
Jésus-Christ.

Joseph Smith, le prophete, a enseigné : «
Cest a nous qu’il appartient de voir la gloire
des derniers jours, d’y participer et de la faire
avancer. Cette gloire est ‘la dispensation de la
plénitude des temps, [...] ot les saints de Dieu
seront rassemblés de toutes les nations, familles
et peuples. »

« [Dieu] ne fait rien qui ne soit pour le profit
du monde [...] afin d’attirertousles hommes [et
femmes] a lui. [...]

« Il les invitetousa venir a lui et & prendre
part a sa bonté [...] ettoussont pareils pour Dieu.
»

La conversion a Jésus-Christ exige que nous
nous dépouillions de ’homme naturel et de la
culture du monde. Comme l'a enseigné Dallin
H. Oaks, nous devons renoncer a toute tradition
et pratique culturelle contraire aux commande-
ments de Dieu et devenir des saints des derniers
jours.Il a dit : « Tous les membres de I'Eglise de
Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours part-
agent une culture unique de I'Evangile, des val-
eurs, des espérances et des pratiques communes.
» La culture de 'Evangile comprend la chasteté,
lassistance hebdomadaire a Iéglise et le fait de
ne pas consommer dalcool, de tabac, de thé, ni
de café. Elle comprend 'honnéteté et I'intégrité.
Elle comprend la notion que nous progressons
dans I’Eglise, sans monter ni descendre dans la
hiérarchie.
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ca IIyMHM WIN Ja HAMaMe fienia. Jla He cMme OT-
CITY>KVWJIV MYCHSL WIM Jla CMe Ce TIPUOpay paHo
ot Hesl. CIMCBKBT IPOAB/DKABA.

BMocnus 18:21cme mokaHeHM ia 0OBbpKeM
chpliaTa cu B eAMHCTBO U Mi060B.KaHs Bcuuku
Hac JIa ce IIPUTeCHABaMe TI0-MaJIKo, Ia CHUM
II0-MAJIKO, fIa MI3MICKBaMe II0-MaJ/IKO OT APYTUTe
— 1, KOTaTo € HeoOXOmMMo, 1a 6'beM I0-MaJIKo
B3UCKaTeTHU KbM cebe cu. Hue He mocTposiBame
CnoH 3a enuH fieH. Ho ¢ Bceku mo3pas, ¢ BCeKn
M3pa3 Ha YOBeIIKa TOIIOTa, Ce TIPUOIIKaBaMe
no CnoH. Heka nosede f1a ce oBepsiBame Ha [oc-
TIOfT U C PAfIOCT fia u3bupame fa ce TIOAIMHIBaMe
Ha Bcuky Herosu samoBenn.

JJOKTpMHAIHO, B CEMEIICTBOTO Ha BApPBAIIU-
Te ¥ B OOIIHOCTTA Ha CBETUNTE, HUKOM He ey
caM 6jarofjapeHie Ha 3aBeTHATa IIPUHAJIEX-
HocT B Vcyc Xpucroc.

[Tpopox®st [I>k03ed CMUT yun: ,,... 32 HAC
ocTaBa Jia BUAKM, Jla y4acTBaMe U JIa TIoMarame
B IIPM/IBVDKBAHETO HAIIPeJ Ha C/laBara OT II0-
CIIEIHUTE THU, ,,IUCIIEHCALIMATA Ha II'bJIHOTATa
Ha BpeMeHara“ (...) KoraTto cBeTunte boxxunm e
ObHaT cCHOpaHMU B €HO OT BCEKU HAPO[, IIEMe,
e3MK 1 jrofie”.

Bor ,,He BBpIIN HUIIIO, KOETO Jja He € B II0/13a
Ha cBeTa (...) 3a ja IPUB/IEYeBCUIKNIOBEL
kbM Cebe Cu. (...)

Toit ru kaHMBCcUUKMAA foifaT npu Hero u
ma B3emat ot Herosara jo6puHa (...) MBCUYKUCa
pasHu npep bora®

3a obppInaHeTo BBB BsipaTa B VIcyc Xpucroc
e HeoOXO/IMMO J1a OTXBBP/IsIME €CTeCTBEHN YO-
BeK 11 CBeTCKaTa Kyntypa. Kakro yun npesuzent
Hamuu X. Oykc, Hue cefBa ia N30CTaBUM BCsIKa
TpagyLMs ¥ KYATYPHA IIPAKTHKA, KOSATO MIPOTH-
BOpedN Ha 3anoBefuTe boxxun, u 1a ce mpeBbp-
HEM B CBeTUI OT rocienuure gau. Toit o0scHsABa:
,»CBbIIleCTByBa HEIIOBTOPMMA €BaHIe/ICKa KY/ITY-
pa, KOMIIIEKC OT LIeHHOCTH, OYaKBaHMs U IIpaK-
TYKY, OOLIY 32 BCUYKY WieHOBe Ha L] bpkBara Ha
Vicyc XpucToc Ha CBeTUUTE OT IOC/IETHUTE JHU .
EBaHresnckara Kyl1Typa BK/IIOYBA L[eJIOMBpHE,
THI0CelleHye Ha CeIMUYHNTE IbPKOBHM ChOpa-
HIIS, BB3/IbP)KaHMe OT KOHCYMalMs Ha aJIKOXOJ,
TIOTIOH, Yail 11 Kade. BkIoyBa 4eCTHOCT 1 104~
TEHOCT, KaKTO U pa3bupaHe, 4e Hye ce IBVKIM
Harpes 4pes I'bPKOBHUTE MTO3ULINY, A He ,Haro-
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Japprends énormément des membres fidéles
et de nos amis de tous les pays et de toutes les
cultures. Létude des Ecritures dans plusieurs
langues et du point de vue de différentes cultures
approfondit ma compréhension de I'Evangile. Les
différentes manifestations des vertus chrétiennes
approfondissent mon amour et ma compréhen-
sion de mon Sauveur. Nous sommes tous bénis
lorsque nous établissons notre identité culturelle,
comme 'a enseigné le président Nelson, comme
étant celle d’'un enfant de Dieu, d'un enfant de
lalliance et d’'un disciple de Jésus-Christ.

La paix de Jésus-Christ nous est destinée
personnellement. Récemment, un jeune homme
ma demandé avec sincérité : « Frere Gong, puis-
je encore aller aux cieux ? » Il se demandait s’il
pourrait un jour étre pardonné. Je lui ai demandé
son nom, je I'ai écouté attentivement, je l'ai invité
a parler a son évéque et je 'ai serré dans mes
bras. Il est reparti avec de lespoir en Jésus-Christ.

J'ai mentionné ce jeune homme dans un
autre contexte. Plus tard, jai recu une lettre
anonyme qui commengait ainsi : « Frere Gong,
ma femme et moi avons élevé neuf enfants |...]
et avons fait deux missions. » Mais « j’ai toujours
pensé que je n'irais pas au royaume céleste [...]
parce que les péchés que jai commis dans ma
jeunesse étaient tres graves ! »

La lettre se poursuivait ainsi : « Frere Gong,
lorsque vous avez raconté comment ce jeune
homme avait retrouvé lespoir détre pardonné,
jai été rempli de joie et jai compris que moi aussi
je pouvais étre pardonné. » La lettre se termi-
nait ainsi : « Maintenant, je commence méme a
mapprécier ! »

Notre sentiment d’appartenance grace aux
alliances sapprofondit @ mesure que nous nous
approchons les uns des autres et du Seigneur
dans son auberge. Le Seigneur nous bénit tous
lorsque personne nest assis seul. Et qui sait ?

La personne assise a coté de nous deviendra
peut-étre notre meilleur ami, comme le dirait

un biscuit chinois. Je prie humblement que nous
trouvions et fassions de la place pour le Seigneur,
et les uns pour les autres, au souper de 'Agneau.
Au nom sacré de Jésus-Christ. Amen.
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pe” win ,Hagony" 1o TAX.

Y4a ce OT BEpHI YWIEHOBE U IPUATENN BbB
BCsiKa 3eMs U Kynrypa.llucanusTa, usydaBanu
Ha pas/INdHy e3ULHU U OT Pa3HOPOSHM KYITYp-
HU MEPCIIEKTUBH, 3a7b160YaBaT pa3bupaHeTo
Ha EBanrenmeTo. Pa3nmuuHuTe nposiBeHns
Ha XpUCTOBM KayeCTBa 3a/h/I00YaBAT MOSITA
o608 kbM Criacutesns u pasbupaHeTo MU 3a
Hero. Bcnuku ca 6marociaBsiim, KOraTo ornpere-
JisIMe CBOSITA KY/ITYpHA MAEHTUYHOCT, KAKTO Y4I
npesupeHt Pocen M. HencbH, kaTto yena Ha bor,
Jefa Ha 3aBeTa, yueHnIm Ha Vcyc Xpucroc.

MupsT Ha Vicyc Xpucroc e npefHasHadeH
JMYHO 3a Hac. HeoTmaBHa eyiH M1 MBX C
IbI60Ka 3arPIHKEHOCT Me TomuTa: ,,Crapeii-
mHa ToHT, Bce olle /1M Mora Jja oTuja B Hebe-
carta?”. Toil ce uyzenIe famy Iie Moyke HAKOTA f1a
My 6bzie mpocteHo. [TonuTax ro 3a UMeTo MY,
CITylIaX BHUMATETHO, TOKAHVX TO [ia TOBOPM C'bC
CBOSI €MMCKOII ¥ TO IIperbpHax cuaHo. Toit cn
TpbrHa C Hafiexxsia B Vicyc Xpucroc.

CrioMeHax 3a TO3M M/Iafi M'bXX IPU APYT
equH ciaydail. Ilo-KbCHO MONTy4YnX aHOHMMHO
IIICMO, KOETO 3aIoyYBallle Taka: ,,Crapeiimmnaa
ToHT, CbC chIIpyraTa My OTITIEflaXMe JeBeT Jela
(...) m orcmy>xuxme iBe mucun . Ho ,,BuHaru
CBM YYBCTBAJI, Ye HsMa a 6'bia JOIyCHAT B
CeNeCTUamIHOTO APCTBO (...) 3aIIOTO TPexXoBeTe
MM KaTo MIAfIeXX 0s1Xa MHOTO TexKKm!

IIncmoto npopbmkasa: ,,CrapeiinnHa [oHT,
KOTraTO pasKas3axTe 3a MIaIVisi MbX, IPU0-

OVT HafIeXX/ja 3a OTPOLIeHNe, a3 Ce U3IMTBTHUX

C PaJoCT, 3aI0TO 3aTIOYHAX /la OCh3HABAM, Ue
MoxKe 6u (111e Moxke f1a Mu ce ipoctn) . [lucmoro
3aBbBpIIBa: ,Beve mopu xapecBam cebe cu!®

3aBeTHaTa IIPUHAIEKHOCT ce 3abI00Ya-
Ba, KOraTo MjBaMe efivH Ipu ApyT u npu locmop,
B Herosara roctunnnna. Tocnion 6marociass
BCUYKM HI, KOTaTO HUKOIL He ceny caM. V xoii
3Hae? Moske 611 YOBEKBT, 0 KOTOTO CEUM,
MO)Ke Ia CTaHe HAIIMAT Hall-Jo0bp NpUATe.
Hexka cMypeHo HaMupaMe U IPaBMM M:ACTO 3a
Hero u eguH 3a gpyr Ha BedepATa Ha ATHella,
UICKPEHO Ce MOJIAB CBATOTO uMe Ha Vlcyc Xpuc-
TOC, aMJH.
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